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К А Т Е Г О Р И З А Ц И Я  К А К  К Л Ю Ч Е В О Й  М Е Т О Д  И З У Ч Е Н И Я  
С О Д Е Р Ж А Н И Я  Д И С К У Р С А  И Д Е Н Т И Ч Н О С Т И  М И Г Р А Н Т О В

C A T E G O R IZ A T IO N  A S  A  K E Y  M E T H O D  F O R  S T U D Y IN G  
T H E  D IS C O U R S E  O F M IG R A N T S ’ ID E N T IT Y

Статья выполнена в поле лингвистики дискурса и описывает потенциал методики 
когнитивного моделирования в изучении гибридной идентичности мигрантов. Исследова­
ние проведено на материале дискурсий мигрантов Беларуси и Германии, и демонстрирует 
специфику категоризации и вербализации мигрантами нового для них социокультурного 
пространства.

К л ю ч е в ы е  с л о в а :  гибридная идентичность мигрантов; когнитивные 
процессы; категория; категоризация; когнитивная модель.

The article applies to the field of discourse linguistics and describes the potential 
of the cognitive modeling methodology in the study of the hybrid identity of migrants. The study 
was carried out on the basis of the discourses of migrants living in Belarus and Germany; 
it demonstrates the specifics of categorization and verbalization by migrants of a socio-cultural 
space which is new for them.

K e y w o r d s: hybrid identity o f migrants; cognitive processes; category; categorization; 
cognitive model.

В  последние годы  в западн ой  гум ан и тарн ой  науке в описании  и н тегр а­
ц и он н ы х п роцессов  закрепилось понятие гибридная идентичность мигрантов, 
п од  которой  пони м ается  постоянно  видоизм ен яю щ ий ся ди скурси вн о-ц ен ност­
н ы й  конструкт, п рисущ ий  индивидам , н аходящ и м ся  н а  перекрестке  разны х 
культур. У частвуя в ф орм ировании  ди скурса  идентичности , м и гран ты  не 
только  обм ениваю тся и нф орм ацией , но и  п ерерабаты ваю т ее, п ривн ося  новое 
знание в п оследую щ ие ком м ун и кати вн ы е акты. Ч еловеческие м оти вы , у ста­
новки , эм оции , образы  «я» и  «других» -  это  конструкты , п остоянн о  воспрои зво­
дим ы е в процессах  интеракц ии  и  ком м уникации . И ндиви дуальное знание 
ком м уникантов  не является  уникальны м , а  отраж ает концептуальную  систем у, 
п рисущ ую  коллективу. Э то «непреры вно конструи руем ая и  м оди ф и ц и руем ая 
ди нам и ческая  систем а данн ы х  (представлений , м н ени й , знаний)»  [1, с. 19], 
«единая и нф орм ац ион н ая база» [2, с. 155]. И наче, слож ны й  м ир социального 
человека неизбеж но сводится к  его уп рощ ен ны м  м оделям , п рисущ им  в со ­
зн ан и и  всех  членов коллектива.
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С 80 -х  го д о в  в к о гн и ти в н ы х  н ау к ах  бо л ьш у ю  п о п у л яр н о сть  п р и о б р етаю т  
м о д ел и  к о гн и ти в н о й  ар х и тек ту р ы  [3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11], к о то р ы е  о казали  
си л ьн о е  в л и ян и е  н а  и ссл ед о ван и е  ди скурса. Д ан н ы й  п р и н ц и п  о сн о ван  н а  
п р ед став л ен и и  о то м , что  зн ан и е  о м и р е  ф о р м и р у ется  в со зн ан и и  и н д и ви д о в  
п о ср ед ство м  ти п и зац и и  и  к атего р и зац и и  о тд ел ьн ы х  ф актов  и  х р ан и тся  в ви де 
к о гн и ти в н ы х  схем  и  м оделей . О сн о в о п о л агаю щ и м и  п о н я ти ям и  ко гн и ти вн о й  
н ау ки  я в л я ю тся  категория  и  категоризация. К ак  о тм еч ает  Е. С. К у б р як о ва , 
к атего р и зац и я  п р ед став л я ет  со б о й  гл авн ы й  сп особ  п р и д ан и я  в о сп р и н ято м у  
м и р у  у п о р яд о ч ен н о го  х ар ак тер а , п о зв о л яет  си стем ати зи р о в ать  н аб л ю д аем о е  
и  у в и д еть  в н ем  сх од ство  о д н и х  яв л ен и й  в п р о ти во вес  р азл и ч и ю  д р у ги х  
[7, c. 85]. О су щ еств л яя  к атего р и зац и ю  д ей ств и тел ь н о сти , созн ан и е  ч ел о в ек а  
« св о д и т  б еск о н еч н о е  р азн о о б р ази е  сво и х  о щ у щ ен и й  и  о б ъ ек ти вн о е  м н о го ­
об р ази е  ф орм  м атер и и  и  ф орм  ее д ви ж ен и я  в о п р ед ел ен н ы е  р у б р и к и , то  есть 
к л асси ф и ц и р у ет  и х  и  п о д в о д и т  п о д  так и е  о б ъ ед и н ен и я , к ак  к л ассы , р азр яд ы , 
гр у п п и р о в к и , м н о ж ества , к атего р и и »  [12, с. 4 5 -4 6 ] . Р езу л ьтато м  д ей стви я  
гл у б и н н ы х  к о гн и ти в н ы х  п р о ц ессо в  я в л яется  ф о р м и р о ван и е  си стем ы  к а т е ­
го р и й , п р ед став л я ю щ и х  со б о й  гр у п п ы  ко н ц еп то в , х р ан и м ы х  в пам яти .

К ат его р и зац и я  о к р у ж аю щ его  м и р а  и н д и ви д о м  о су щ еств л яется  п о ср е д ­
ством  я зы к о в ы х  ср ед ств  и  р еал и зу ется  в речи . Я зы к  п р ед о став л я ет  и н д и ви д у  
о со б ы й  и н стр у м ен тар и й , св о ео б р азн ы й  стр о и тел ьн ы й  м атериал . В ы д ел яя , 
о см ы сл и в ая  и  со п о ставл я я  р еал и и  о к р у ж аю щ его  м и р а  с и м ею щ и м и ся  з н а ­
н и ям и , и н д и в и д  п р и св аи в ает  и м  к о н к р етн ы е  о б о зн ач ен и я , зак р еп л я ет  и х  
в сво ем  со зн ан и и  за  р у б р и к ам и  с п о м о щ ь ю  я зы к а  [13, с. 5].

В  н асто ящ ее  в р ем я  су щ еству ет  н еск о л ьк о  п о д х о д о в  к  вы д ел ен и ю  я зы к о ­
в ы х  к атего р и й  -  к л асси ч еск и й , п р о то ти п и ч еск и й , л о ги ч еск и й , п ол ево й , 
о п п о зи ц и о н н ы й , сем ан ти ч еск и й , п р агм ати ч еск и й . В м есте  с тем , очеви д н о , 
что  ц ел ы й  р яд  сем ан ти ч еск и х  ф ен о м ен о в  н ев о зм о ж н о  о п и сать  в р ам к ах  
стр у к ту р н о й  сем ан ти к и  вв и д у  ги б к о й  и  д и н ам и ч н о й  п р и р о д ы  зн ач ен и я . Д ан  - 
н ая  и д ея  я в л я ется  к л ю ч ев о й  в ф у н кц и о н ал ьн о м  и  д и ск у р си вн о м  н ап р авл ен и и  
л и н гв и сти к и , н астаи ваю щ и х  н а  и зу ч ен и и  си ту ац и о н н о го  зн ач ен и я  с у ч ето м  
к о н тек стн ы х  х ар актер и сти к . П р о д о л ж ая  р азр аб о тк у  тео р и и  к атего р и зац и и , 
Д ж . Л ак о ф ф  п р ед л о ж и л  тео р и ю  и д еал и зи р о в ан н ы х  к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей , 
к о то р ы е  п р ед став л я ю т  со б о й  о тн о си тел ьн о  у сто й ч и в ы е  ед и н и ц ы , н ап р а в л я ю ­
щ и е, р егу л и р у ю щ и е  п р о ц есс  к атего р и зац и и . А н ал и з яв л ен и я  катего р и зац и и  
с то ч к и  зр е н и я  и д еал и зи р о в ан н ы х  к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей  п р ед о став л я ет  
в о зм о ж н о сть  со зд ан и я  б олее  ги б к о й  си стем ы  зн ан и й  об  о к р у ж аю щ ем  м ире 
[6, с. 176].

С о гл асн о  Д ж . Л ак о ф ф у , су щ еству ю т к о гн и ти в н ы е  м о д ел и  п яти  ти п о в  -  
п р о п о зи ц и о н ал ьн ы е , о б р азн о -сх ем ати ч еск и е , м етаф о р и ч еск и е , м ето н и м и ч е ­
ски е , си м во л и ч еск и  и д еал и зи р о ван н ы е. В  р ам к ах  н аш его  и ссл ед о в ан и я  
п р ед став л я ю т  и н тер ес  метафорические модели  -  о то б р аж ен и е  п р о п о зи ц и о ­
н ал ьн ы х  и л и  о б р азн о -сх ем ати ч еск и х  м о д ел ей  од н о й  о б л асти  н а  с о о тв ет ­
ствую щ ие структуры  другой  области  [6, с. 3 7 0 -3 7 3 ] (наприм ер , представление
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о явлени и  м и грац ии  в Е вроп е  как  наводнении). С интезируя все ти п ы  ко гн и ­
ти вн ы х  м оделей  Дж. Л акоф ф а, м ы  представим  рабочее определение 
когнитивной модели  -  это  м ногоуровн евая  структура, вклю чаю щ ая п он яти й ­
ную , образную  и  цен н остную  составляю щ ую , которая  является  продуктом  
категоризации  и  систем атизации  окруж аю щ его  м и ра  в коллекти вном  сознании  
индивидов. К огн итивн ая  м одель п редставляет собой  ком плексное струк­
тури рован н ое целое психи ческого  уровня, слож ны й  содерж ательны й  конструкт, 
хранящ и йся в коллекти вной  пам яти  и  реали зован н ы й  средствам и  язы ка, 
однако, по своем у содерж ательн ом у  н ап олн ен и ю  не соответствую щ ий  сум м е 
значений  его ком понентов  и  нац елен н ы й  н а  п ривнесение нового  содерж ания 
в знание о мире. К огн итивн ы е м одели  -  относительно  устойчивы , они  отра­
ж аю т актуальное состояние коллективного  зн ан и я и  тран сф орм и рую тся 
с развитием  общ ества.

В  к о н тек сте  н аш его  и ссл ед о в ан и я  м ы  о б н ар у ж и л и , что  в д и ску р се  
м и гр ан то в  п р ед став л ен и я  о та к и х  я в л ен и я х  д ей ств и тел ь н о сти , как  м и гр ац и я , 
и н тегр ац и я , п р о ш л о е , буд у щ ее , о б р азы  себ я  и  д р у ги х  о р ган и зу ю тся  в ви де 
к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей  и  сцен ари ев . В  ф окус вн и м ан и я  р есп о н д ен то в  п о ­
п ад аю т  яв л ен и я , н аи б о л ее  ак ту ал ьн ы е  д л я  н и х  в о п р ед ел ен н ы й  о трезок  и х  
ж и зни . О н и  в ер б ал и зу ю тся  п о ср ед ство м  эм о ц и о н ал ь н о -о ц ен о ч н ы х  средств , 
тем  сам ы м  зад аю т  векто р  д л я  о б р азн о го  в о сп р и яти я  эт и х  я в л ен и й  и сс л ед о в а ­
тел ем  и  о б ъ ек ти в ац и и  и х  п о ср ед ство м  м етаф о р ы  (м ето д о л о ги ч еск ая  м етаф о - 
ри зац и я). Т ак , в  д и ск у р се  м и гр ан то в  р еал и зу ю тся  так и е  к о гн и ти вн ы е 
м о д ел и , к ак  « И н тегр ац и я  к ак  стук  в закр ы ту ю  д вер ь» , « М и гр ац и я  к ак  п о б ег  
от  о п асн о сти » , « П о к и н у тая  р о д и н а  к ак  стр ан а , к  к о то р о й  п р и в я зан о  сердц е  
м и гр ан та»  и  т.п.

О сн о вн о й  м ето д о л о ги ей  д л я  н аш его  и ссл ед о в ан и я  стал а  обоснованная 
теория  [14; 15]. О н а  п р ед п о л агает  п о стр о ен и е  и ссл ед о вател ем  со б ствен н о й  
тео р и и  п о ср ед ство м  п о ш аго во го  ан ал и за  м атер и ал а  -  о т  сб о р а  ед и н и чн ы х  
язы к о в ы х  ф актов , и х  ти п о л о ги зац и и  и  к атего р и зац и и , р ек о н стр у к ц и и  д и с ­
к у р с -к атего р и й , и х  си стем ати зац и и , м о д ел и р о в ан и я  со д ер ж ан и я  д и ск у р си и  -  
к  п о сл ед у ю щ ем у  ан ал и зу  и  о п и сан и ю  со д ер ж ан и я  д и ск у р си вн о го  к о н стр у к та  
ги б р и д н о й  и д ен ти ч н о сти  м и гран тов . И ссл ед о ван и е  о су щ ествл ял о сь  н а  
м атер и ал е  д и ск у р си й  м и гр ан то в , п о л у ч ен н ы х  авто р о м  м ето д о м  гл у б и н н ы х  
и нтервью . Н аш и  р есп о н д ен ты  -  м и гр ан ты , п р о ж и ваю щ и е  в Б ел ар у си  
и  Г  ер м ан и и , и н тер в ью  с н и м и  п р о в о д и л и сь  н а  язы к е  п р о ст р ан ств а -р ец и п и ен ­
т а  (р у сского  и  н ем ец кого ). В сего  б ы ло  со б р ан о  и  п р о ан ал и зи р о в ан о  110 д и с- 
к у р си й  м и гран тов . В  п р о ц ессе  а н ал и за  н ам и  б ы ло  р еко н стр у и р о ван о  
и  оп и сан о  10 к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей  ги б р и д и зац и и  и д ен ти ч н о сти  м и гр ан то в  
и  7 п р о ст р ан ств ен н ы х  к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей . М ето д и к у  к атего р и зац и и  
и  м о д ел и р о в ан и я  со д ер ж ан и я  д и ск у р са  и д ен ти ч н о сти  м и гр ан то в  р ассм о тр и м  
н а  п р и м ер е  одн ой  к о гн и ти в н о й  м о д ел и  -  «М ы  сту ч и м ся  в закр ы ту ю  дверь» .

В  п р о ц ессе  ан ал и за  д и ск у р си й  н ек о то р ы х  м и гр ан то в  м ы  см о гл и  вы д е  - 
л и ть  р яд  л ек си ч еск и х , гр ам м ати ч еск и х , сти л и сти ч еск и х  ф актов , ко то р ы е
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в сво ей  к о м б и н ац и и  сф о р м и р о в ал и  к о м п л ек сн ы е  д и ск у р си вн о -со д ер ж ател ь ­
н ы е  ед и н и ц ы  б олее  вы со к о го  п орядка. Т ак , м ы  н ах о д и м  в д и ск у р си ях  
след у ю щ и е сем ан ти ч еск и е  к о м п он ен ты : ‘он  х о тел  п р и н ад л еж ать  (к  о б щ е ­
с т в у )’ (E r  wollte dazugehoren), ‘х о ч у  в ы б и р ать  м э р а ’ (Dann mochte ich genauso  
gut den Btirgermeister, den ich kenne, auch wahlen), ‘х о ч у  р а б о т а т ь ’ (Ich will 
arbeiten), ‘х о ти м  р а б о т а т ь ’ (W ir wollen etwas machen), ‘п ы тать ся  п р и стр о и ться  
(тр у д о у с тр о и ть с я )’ (Старики как-то пытались в гемайнде пристроиться), 
‘х о ч у  р аб о тать  б е зв о зм е зд н о ’ (Ich will ohne G eld arbeiten, freiw illig). П р и  
в н и м ател ьн о м  р ассм о тр ен и и  д ан н ы х  я зы к о в ы х  ф актов , м ы  м о ж ем  отм ети ть , 
что  все  он и  со д ер ж ат  в к ач естве  к о м п о н ен та  со д ер ж ан и я  зн ач ен и е  « ж ел а ­
ние» . С  д р у го й  сто р о н ы , м о д ал ьн о сть  ж ел ан и я  р еал и зу ется  в д ан н ы х  случ аях  
в со ч етан и и  со зн ач ен и ем  « д еятельн о сть , н ап р ав л ен н ая  н а  тр у д о у стр о й ств о , 
у ч асти е  в ж и зн и  о б щ ества-р ец и п и ен та» . Д л я  д ал ь н ей ш ей  си стем ати зац и и  
в ы д ел ен н ы х  ед и н и ц  п р и вл ек аем  д ан н ы е, п о л у ч ен н ы е  н а  этап е  тем ати ч еск о го  
ан ал и за  д и ск у р си й  [16], а  так ж е  кон текст. Т ак , д ан н ы е  ед и н и ц ы  сп р о ец и р о в а ­
н ы  н а  тем у  « И н тегр ац и я  в н о во е  п р о стр ан ство » . Т ак и м  обр азо м , м ы  м ож ем  
в ы д ел и ть  д и ск у р си вн о -со д ер ж ател ьн у ю  к атего р и ю , ко то р у ю  о б о зн ач и м  как  
« Ж ел ан и е  м и гр ан то в  в к л ю ч и ть ся  в н о во е  общ ество» .

А н ал о ги ч н ы м  о б р азо м  н ам и  бы л и  п о л у ч ен ы  д р у ги е  д и ск у р си вн о  - 
со д ер ж ател ь н ы е  категории : « П р еп ятстви е  н а  п у ти  в к л ю ч ен и я  в н о во е  о б щ е­
ство , н еп р и н яти е»  с ее р азви ти ем  п о ср ед ство м  су б катего р и й  « Н еп о н и м ан и е  
м и гр ан то в  в ви д у  р азл и ч и я  к у л ьту р » , « С у б ъ ек ти вн о е  н еп р и н яти е  п р ед с та в и ­
тел ям и  н о во го  о б щ еств а  (стер ео ти п ы , п р ед р ассу д к и )» , « К атего р и ч еск о е  
и ск л ю ч ен и е  со сто р о н ы  п р и н и м аю щ его  о б щ ества , го су д ар ства» ; д алее  сл е ­
д у ю т д и ск у р си вн о -со д ер ж ател ьн ы е  к атего р и и  « Б ессм ы сл ен н о сть  у си л и й » , 
« С о сто ян и е  ф р у стр ац и и » , « Э к сп л и к ац и я  о б и д ы  п р и н и м аю щ ем у  об щ еству » , 
« П р ед л о ж ен и я  и  тр еб о в ан и я  от  м и гр ан то в  к  п р и н и м аю щ ем у  общ еству» . В се  
вы д ел ен н ы е  д и ск у р си вн о -со д ер ж ател ьн ы е  к атего р и и  связан ы  д р у г  с д ругом  
п о ср ед ство м  п р и ч и н н о -сл ед ств ен н о й  связи . Т ак , н еп р и н яти е  в н о во е  о б щ е ­
ство , н есм о тр я  н а  м ак си м у м  п р и л о ж ен н ы х  у си л и й , с тан о в и тся  п р и ч и н о й  
ф р у стр ац и и  м и гр ан то в , сти м у л и р у ет  эк сп л и к ац и ю  о б и д ы  п р и н и м аю щ ем у  
о б щ еству , а  так ж е  тр еб о в ан и й  у сл ы ш ать  м и гран тов . С тр у к ту р и р о ван и е  
д и ск у р си вн о -со д ер ж ател ьн ы х  д и ск у р с -к атего р и й  п о зво ли л о  м о д ел и р о вать  
я в л ен и е  ги б р и д и зац и и  д ан н о й  гр у п п ы  м и гр ан то в , к о то р о е  м ы  о б о зн ач и ли  
м етаф о р и ч еск и  к ак  «М ы  сту ч и м ся  в закр ы ту ю  дверь» .

В н и м ател ьн о е  и зу ч ен и е  и  о п и сан и е  со д ер ж ател ьн о го  н ап о л н ен и я  д а н ­
н ой  к о гн и ти в н о й  м о д ел и  п о зво ли л о  н ам  п р и й ти  к  зн ач и м ы м  в ы во д ам  в и зу ­
ч ен и и  сп ец и ф и к и  ги б р и д и зац и и  о п р ед ел ен н о й  гр у п п ы  м и гр ан то в  в п р о ц ессе  
и н тегр ац и и  в н овое  общ ество . Т ак , н есм о тр я  н а  то , что  м и гр ан ты  д ан н о й  
гр у п п ы  у ж е  и м ею т н ек о то р ы й  о п ы т со ц и ал и зац и и  и  и н тегр ац и и , они  
д ем о н стр и р у ю т  в св о и х  д и ск у р си ях  н егати вн у ю  о ц ен о ч н о сть  н о во го  п р о ­
стр ан ства , з а  р ам к ам и  к о то р о го  о н и  остаю тся , н есм о тр я  н а  все  у си л и я  ту д а  
п о п асть  в теч ен и е  н еск о л ьк и х  л ет  ж и зн и  в нем . Р есп о н д ен ты  п о сто ян н о
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п р ед п р и н и м аю т  д ей стви я , н ап р ав л ен н ы е  н а  и н тегр ац и ю  в н о во е  общ ество , 
что  ак ту ал и зи р у ю т  сем ан ти ч еск и е  к о м п о н ен ты  ‘и ск ать  р а б о т у ’, ‘х о ч у  п о д р а ­
б о т а т ь ’, ‘стар аю сь  о ф и ц и ал ьн о  у с т р о и т ь с я ’, ‘д у м аю  о ткр ы ть  свое  д е л о ’, ‘м н е  
н ад о  п о л у ч ать  о б р а зо в а н и е ’, ‘я  д о л ж ен  у ч и т ь с я ’, ‘со б и р аю сь  п о сту п ать  
(в В У З )’, ‘н ад о  у сер д н о  р а б о т а т ь ’, ‘не х о ти м  о тси ж и ваться  (н а  л е к ц и я х )’, 
‘п о сещ ать  я зы к о в ы е  к у р с ы ’, ‘он  х о д и т  н а  и н т егр ац и о н н ы е  к у р с ы ’ (Seitdem ist 
er schon fle ip ig  a u f  der Suche nach Kursen, mochte sich weiterbilden). В м есте  
с тем  и х  ж ел ан и е  стать  п о л н о ц ен н ы м  ч лен о м  н ового  о б щ ества  п р ел о м л яется  
ч ер ез н ек о е  п р еп ятстви е , в ы зы в аю щ ее  д и ск о м ф о р т  и  р астер ян н о сть  р е сп о н ­
д ен то в  -  н еп о н и м ан и е  м и гр ан то в  со сто р о н ы  п р и н и м аю щ его  о б щ еств а  вви д у  
культурн о-м и ровоззрен чески х  различий , субъективное неп ри н яти я м игрантов  
членам и  нового  общ ества, вп лоть  до и х  категорического  и склю чени я со 
стороны  общ ества  и  государства. Так, субъективное н епринятие м игрантов  
членам и  нового  общ ества  актуализируется посредством  таки х  сем ан ти ческих  
ком понентов , как  ‘неп одобаю щ ее отн о ш ен и е’, ‘неп ри ветли вое отн о ш ен и е’, 
‘н ед олю бли ваю т и н о стр ан ц ев ’, ‘п о п р ек аю т’, ‘ставят себя  вы ш е д р у ги х ’ (В лю ­
бой непонятной ситуации, я  сколько замечал, белорусы тебя сразу попрекают, 
ставят себя все время выше приезжих), ‘странно см отрят н а  т е б я ’ (Ich wurde 
angeguckt, weil ich mit meiner M utter halt damals Albanisch gesprochen habe, und 
dann gucken die Leute, hey, was ist das, was fu r  eine Sprache!), ‘барьер  из 
п р ед рассуд ков’ (Barrieren gibt es fu r  Fremde im Sinne von Vorurteilen, im Sinne 
sich damit nicht auseinandersetzen wollen, aber auch ganz stark Angst). К атегори че­
ское исклю чение со стороны  приним аю щ его  общ ества  и  государства  отраж аю т 
ситуации  отказа м игрантам  в правовом  статусе, прием е на работу, искусственно  
созданны м  п ом ехам  в карьерном  росте (Der Michael, der Rolf, der Peter sie durfen 
wahlen gehen, ich nicht).

В  случае  б еж ен ц ев  Г ер м ан и и  ч у вство  р астер ян н о сти  и  ф р у стр ац и и  в ы ­
зван о  р еак ц и ей  м естн о го  н асел ен и я  н а  и х  ф ам и л и ю  ли бо  вн еш н о сть . Э то 
ак ту ал и зи р у ю т  так и е  сем ан ти ч еск и е  к о м п о н ен ты , к ак  ‘б о ять ся  и м ен и  
М о х а м м е д ’ (Wirklich, sie haben A ngst vor dem Namen M oham m ed A l Ahmed), 
‘о тк азы в аю тся  брать  н а  р аб о ту  ч ел о в е к а  с (ар аб ск и м ) и м е н е м ’ (Aber sie geben 
nicht die Arbeit, sie sagen, w ir rufen dich spater an, und dann sagen sie, w ir haben 
keinen P latz m ehr fre i). А н ал о ги ч н ая  си ту ац и я  п р о и сх о д и т  с ж ен щ и н ам и  
в х и д ж аб е , о тн о ш ен и е  к  к о то р ы м  эк сп л и ц и р у ется  в д и ск у р си ях  п о ср ед ство м  
к о м п о н ен та  ‘с т и гм а ’ (Du hast so ein Stigma, du bist das M adchen mit dem  
Kopftuch). О тказ р аб о тать  со сту д ен тк ам и -м у су л ьм ан к ам и  в одн о й  груп п е  
н а  у н и в ер си т етск и х  зан я т и я х  р еал и зу ется  п о ср ед ств о м  сем ан ти ч еск и х  к о м п о ­
н ен то в  ‘п у га т ь с я ’, ‘б л о к и р о в а ть ’, ‘не х о теть  и м еть  д е л о ’ (Viele schrecken  
sich ab, viele mochten gar nicht, m it dir was zu tun haben, viele blockieren 
einfach, wollen keine Gruppenarbeiten mit dir machen). В  си ту ац и и  с ж е н щ и н а ­
м и  в х и д ж аб е  так ж е  р еал и зу ется  зн ач ен и е  « б арьер» , к о то р ы й  о гр ан и ч и в ает  
к ар ьер н ы й  р о ст  ж ен щ и н ы , л о к ал и зу ет  ее в сф ере  об служ и ван и я . Э то  д е м о н ­
стр и р у ет  д и ск у р си вн ая  с тр у к ту р а  « М ож н о  зап о л н ять  п р и л авк и , м ож н о
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зан и м аться  у б о р к о й  -  н ел ьзя  стр ем и ться  к  б олее  вы со ки м  д о л ж н о стям »  (Man 
d a r f Regale einfullen, man d a r f an der Kasse arbeiten, man d a r f schon putzen  
gehen -  das ist uberhaupt kein Problem. A ber sobald man in einer bestimmten 
Position aufsteigen mochte oder Verantwortung ubernehmen mochte, kommt 
gleich ein Tabu). О гр ан и ч ен и е  в кар ьер н о м  росте  п р о и сх о д и т , по  м н ен и ю  
м и гр ан то к -м у су л ьм ан о к , н есм о тр я  н а  н ал и ч и е  у  н и х  вы сш его  о б р азо ван и я  
(Ich sitze im Prinzip zu Hause, mache Hausarbeit und hab mein Diplom in der Tasche). 
З н ач ен и е  н ев о зм о ж н о сти  п ер еш агн у ть  б ар ьер  у си л и в ается  п о ср ед ство м  
к о н ъ ю н к ти в н о й  стр у кту р ы  «что  бы  ты  н и  делал »  (Egal, was du machst, 
du kannst die beste sein, du kannst das allerbeste machen, die besten Qualifikationen 
aufweisen, aber du kommst einfach nicht rein).

В  к ач естве  п р и ч и н  н еу д ач  в п р о ф есси о н ал ьн о й  сам о р еал и зац и и  в д и с- 
к у р си я х  р о сси й ск и х  эк сп л и ц и р у ется  н езаи н тер есо в ан н о сть  п р и н и м аю щ его  
о б щ еств а  в сп ец и ал и стах , в ы х о д ц ах  и з б ы вш его  С С С Р . Д ан н о е  зн ач ен и е  
ак ту ал и зи р у ется  в л ек си ч еск и х  к о м п о н ен тах  ‘н и к о го  не и н т е р е с у е т ’, ‘зд есь  
это  не н у ж н о ’, ‘н е в о зм о ж н о ’, ‘м есто  за н я т о ’ (И  никого не интересует, пот о­
м у что им всем нравится, что все прекрасно работ аю т  и без меня). Т ако е  
полож ен и е нередко  становится п ричи н ой  огорчения, отчаяния респ он ден тов  -  
‘я  ч асто  с т е н а ю ’, ‘я  ч у вство ву ю  себ я  н е н у ж н ы м ’, ‘н ет  н и к ак о го  ж ел ан и я  
в став ать  с п о с т е л и ’, ‘х о ч ется  п р осто  л е ж а т ь ’ (Ну я  часто стенаю, конечно, 
потому что мне хочется просто находиться как-т о среди лю дей и выпол­
нять ту работу, которую, допустим, я  хорош о знаю). В  д и ск у р си ях  м и гр а н ­
то в  вто р о го  п о к о л ен и я , к о то р ы е  в ы р о сл и  в Г ер м ан и и  и  не и м ею т п р о б лем  
с я зы к о м , п о н и м ан и ем  тр у д о в о го  зак о н о д ател ь ств а  и  у с тр о й ств а  со ц и ал ьн о й  
си стем ы , зн ач ен и е  «н ен у ж н ы е»  ак ту ал и зи р у ется  п о ср ед ств о м  сем ан ти ч еск и х  
к о м п о н ен то в  ‘л ю д и  вто р о го  с о р т а ’, ‘н и зш и й  слой  о б щ е с тв а ’, ‘ч у в ств о в ать  
ветер  в л и ц о ’ (W ir s in d ja  hier die zweite Schicht, egal, wie land w ir hier leben).

Ч увство  возм ущ ен и я и  обиды  по отнош ению  к  п ри н и м аю щ ем у общ еству  
со стороны  м игрантов  актуализируется посредством  сем ан ти ческих  к о м ­
п онен тов  ‘нам  о б и д н о ’, ‘это  зад ев ает’, ‘нам  тя ж ел о ’, ‘я  считаю  это  д етск и м ’, 
‘это  н и зк о ’, ‘к  сож алению , такое п роисходи т (Я  считаю это вообще детским 
вот это «будешь у  себя дома командовать» или «что ты тут раскомандовал- 
ся»). С трем ясь призвать прин и м аю щ ее общ ество к  п они м ан и ю  и  сочувствию , 
респ он ден ты  исп ользую т ш и роки й  спектр  ри тори чески -сти листи чески х  средств 
(Даже если бы я  не говорила по-русски, чем я, например, хуж е тебя? Я  такой 
ж е человек!), п обудительны е кон струкц и и  (Вот поймите, реально тяжело 
зарабатывать 2 копейки, потом за квартиру платить каж дый месяц!). П ри  
этом  адресатом  вы сказы ван и я зачастую  вы ступ аю т непосредственно  лю д и  из 
среды  проф ессиональной  деятельности  и  повседневного  общ ен ия адресата, 
п роявивш ие равнодуш ие и  не оказавш ие пом ощ ь в слож ной  ситуации  (Мы 
не знали, что такая система существует, что преподаватель высылает  
заранее свои эти задания, и там все готовятся. Когда дело дошло до экзамена, 
когда оценки пошли, мы думаем, а почему нам никто не подсказал?).
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В  р еал и зац и и  д ан н о й  к о гн и ти в н о й  м о д ел и  р есп о н д ен там и  ак ц ен ти р у ет ­
ся  н ал и ч и е  м н о ж еств а  стер ео ти п о в  по  о тн о ш ен и ю  к  м и гр ан там , р есп о н д ен ты  
п р и зы в аю т  ‘б о р о ться  со с тер е о ти п ам и ’, ‘с ти м у л и р о в ать  м н о го язы ч и е  
м и гр а н т о в ’, ‘с ти м у л и р о в ать  и сп о л ьзо в ан и е  и х  м еж к у л ьту р н о го  п о т е н ц и ал а ’, 
‘со зд авать  о щ у щ ен и е  и х  п о л езн о ст и ’ (Schtilerinnen und Schuler brauchen 
das Geftihl, dass sie gebraucht werden sehr stark).

Т аки м  об разом , к атего р и зац и я  -  это  м ен тал ь н ая  оп ер ац и я , к  ко то р о й  
п р и б егает  и н д и в и д  в п р о ц ессе  п о зн ан и я  и м  о к р у ж аю щ его  м и ра , сво д я  его 
к  его  у п р о щ ен н ы м  м оделям . К о гн и ти в н о е  м о д ел и р о в ан и е  м и р а  о тр аж ает  
к о н ц еп ту ал ь н у ю  си стем у  о п р ед ел ен н ы х  со ц и ал ьн ы х  гр у п п  и  д ем о н стр и р у ет  
к о м м у н и к ати в н о е  к о н стр у и р о в ан и е  р еальн ости . Р е к о н стр у к ц и я  и  о п и сан и е  
к о гн и ти в н ы х  м о д ел ей  и д ен ти ч н о сти  м и гр ан то в  п о зво л и л и  в ы яв и ть  сп особ ы  
к атего р и зац и и  и м и  своего  ж и зн ен н о го  о п ы та  до и  п о сл е  м и грац и и . К о гн и  - 
ти вны е м одели  ги бри дизац ии  дем он стри рую т специф ику ценн остного  вы б ора  
м игрантов. К огн итивн ая  м одель «М ы  стучим ся в закры тую  дверь» дем он стри ­
рует чувство  ф рустрации  и  растерянности  м н оги х  м игрантов, связанное 
с непри н яти ем  и х  в новое общ ество, н есм отря н а  все и х  устрем ления. В  своем  
дискурсе м и гран ты  адресую т п ри н и м аю щ ем у общ еству  у п рек  в ди скрим инации  
и  п ризы ваю т к  п они м ан и ю  и  взаим одействию .
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